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Annotatsiya. Mazkur magolada Qo ‘chqor Norqobil hikoyalarida xalgona
so zlashuv, ibora va maqgollarning badiiy matndagi o rni hamda ularning estetik
va milliy ruhni ifodalashdagi ahamiyati tahlil gilinadi. Adib ijodida xalq tilining
boy ifoda vositalaridan samarali foydalanish natijasida obrazlar tabiiyligi va
milliy kolorit kuchaygani yoritiladi.

Kalit so‘zlar: Qo ‘chqor Norqobil, xalgona so ‘zlashuv, ibora, maqol, milliy
ruh, lingvopoetika, badiiy nutg.

Annotation. This article analyzes the use of colloquial expressions, idioms,
and proverbs in the short stories of Qo ‘chqor Norqobil, focusing on their artistic
and cultural significance. It explores how the author employs elements of folk
speech to enhance naturalness and strengthen the national color of his narratives.

Keywords: Qo ‘chgor Norqobil, colloquial speech, idioms, proverbs, national
spirit, linguistic poetics, artistic language.

Bugungi o‘zbek adabiyotida xalq ruhiyatini, milliy gadriyatlarni va urf-
odatlarni badiiy ifoda vositalari orqali tasvirlash alohida o‘rin tutadi. Adabiy
tilning boyligi, ifoda imkoniyatlari hamda xalqona so‘zlashuv unsurlarining badiiy
matnda 0‘z o‘rnini topishi yozuvchining estetik mahorati va milliy tafakkur
darajasini belgilaydi. Shu nuqtayi nazardan, zamonaviy o‘zbek hikoyachiligi
namoyandalaridan biri — Qo‘chqor Norqobil ijodi xalq tili va badiiy ifodaning
uyg‘unligiga asoslanganligi bilan alohida e’tiborga loyiqdir.

Qo‘chqor Norqobil hikoyalarida xalq tilining jonli unsurlari — magqol, ibora,
so‘z o‘yinlari, kinoyali ifodalar, tildagi xalqona ohanglar — matnga hayotiylik
baxsh etadi. Adib asarlarida xalg nutgiga xos tabiiy soddalik, samimiylik va ichki
ohang mavjud. Bu uslub yozuvchining xalqg ruhiyatini chuqur bilishi, xalq
tafakkuriga tayanib yozish mahoratini ko‘rsatadi.

O‘zbek nasrida xalqona so‘zlashuvga murojaat qilish yozuvchi uchun badiiy
realizmni kuchaytiruvchi muhim usullardan biridir. Xalg tili — xalq ruhining
ifodasi, millat xotirasining so‘zdagi shaklidir. [Quronov,2011: 45] ta’kidlaganidek,
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xalq tili badiiy tilning asosiy manbai bo‘lib, yozuvchi xalq so‘z boyligini 0‘z ijodiy
laboratoriyasida gayta ishlaydi.

Qo‘chqor Norqobil ana shunday yozuvchilardan biri. Uning hikoyalarida
xalqona so‘zlashuv matnning tabiiyligini oshiradi, gahramonlar nutqini hayotiy
giladi. Masalan, “Ostonada”, “Ona” va “Yurak sadosi” hikoyalarida qahramonlar
bir-biriga “bo‘laveradi-da”, “baraka topgur”, “eh, odamzod”, “ko‘nglim yorishib
ketdi” kabi ifodalar bilan murojaat qiladi. Bu iboralar o‘quvchida hayotiylik,
samimiyat tuyg‘usini uyg‘otadi.

Adib asarlarida xalq iboralari fagat til bezagi emas, balki badiiy mazmunning
asosiy qatlamidir. “Ko‘ngli g‘ash bo‘ldi”, “bo‘g‘ziga bir narsa tiqildi”, “ko‘zlari
chagnab ketdi” kabi frazeologizmlar qahramonning ichki kechinmasini so‘zsiz
ifodalaydi. Ular tildagi emotsional kuchni oshiradi, o‘quvchining galbiga bevosita
ta’sir giladi.

Qo‘chqgor Norqobil frazeologik birliklardan 1jodiy foydalanadi — u ba’zida
ularni o‘zgartiradi, so‘z o‘yinlari bilan boyitadi, natijada yangi ma’no paydo
bo‘ladi. Masalan, “ko‘zlari jimirlab kuldi” iborasi nafaqat quvonchni, balki mehr,
iliglik va yumshoqlikni ham ifodalaydi. Bu yozuvchining lingvopoetik mahoratini
ko‘rsatadi.

Magollar xalg donishmandligining ifodasidir. Ular badiiy matnda falsafiy
gatlamni chuqurlashtiradi. Qo‘chqor Norqobil asarlarida maqollar odatda
gahramon nutqi yoki ichki monologda tabiiy tarzda paydo bo‘ladi.

Masalan, “Yaxshilik qil, dengizga tashla, xalq bilmasa ham Xudo biladi”,
yoki “Ko‘p bilgan emas, ko‘p ko‘rgan biladi” kabi maqollar nafagat axloqiy
g‘oyani, balki hikoyaning falsafiy asosini belgilaydi.

Adib magqollarni matnga sun’iy Kiritmaydi — ular tabiiy muloqotda, hayotiy
vaziyatda paydo bo‘ladi. Natijada asar milliy ruh, xalq donoligi bilan to‘yinadi.

Lingvopoetik tahlil shuni ko‘rsatadiki, Qo‘chgor Norgobilning badiiy tili xalq
tili bilan uzviy bog‘liq. Uning asarlarida shevaga xos so‘zlar, xalqona murojaatlar,
so‘z o‘yinlari ko‘p uchraydi. Bu yozuvchining milliylikni tildagi ohang orqali
yaratish mahoratini ko‘rsatadi.

Masalan, “Ona” hikoyasida onaning duosi, “Yurak sadosi”da qariyaning
nasihati xalq tili, xalq ruhining jonli ohangida berilgan. Adib o‘z asarlarida milliy
ruhni so‘z orqali uyg‘otadi. (Rasulov, 2010: 78) yozganidek, xalq tili — milliy
o‘zlikning eng muhim belgisi.

Qo‘chgor Norqobil hikoyalarining eng diggatga sazovor jihatlaridan biri bu
— dialoglar tizimidir. Yozuvchi gahramonlar o‘rtasidagi muloqotni xalgona tilda
qurish orgali ularning xarakterini ochadi. Har bir gahramonning nutq uslubi uning
yoshiga, kasbiga, hayotiy tajribasiga mos ravishda shakllanadi. Masalan, “Ona”
hikoyasida ona va o‘g‘il o‘rtasidagi suhbatlarda mehr bilan g‘urur, minnatdorlik
bilan iztirob bir ohangda uyg‘unlashadi.

Bu holat o‘zbek xalqining muloqot madaniyatini, avlodlar o‘rtasidagi iliq,
ammo oralig masofani saqlovchi nutq me’yorlarini yoritadi. Shu tarzda yozuvchi
xalgona nutgning suhbatdagi estetik funksiyasini amalda ko‘rsatadi.
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Yozuvchi personajlarning og‘zaki nutqini soddalik bilan berarkan, ayni
paytda tildagi poetik qatlamni saqlaydi. U xalq so‘zlashuviga xos tovush
o‘zgarishlari, ta’kidlovchi qo‘shimchalar, dialog ohanglarini bevosita yozma
shaklda jonlantiradi:

“Qo‘y-e, bola, hayot shunaga-da... odamzod har narsani ko‘radi.”

Bunday misralar nafagat tildagi tabiiylikni, balki nutq madaniyati va xalq
mentalitetini ham ifodalaydi.

Qo‘chqgor Norqobil ijodida maqollar ba’zan muallif pozitsiyasining tugal
ifodasi sifatida ham xizmat giladi. Yozuvchi ularni keltirayotganda, fagat xalq
so‘zini takrorlamaydi, balki unga badiiy kontekst beradi. Masalan, “Ko‘p ko‘rgan
ko‘p biladi” degan maqol hikoya yakunida keltirilgan bo‘lsa, u asarning asosiy
g‘oyasini ramziy tarzda mustahkamlaydi.

Ba’zi hollarda yozuvchi maqolni o‘zgartirib, uni yangi ma’noda ishlatadi. Bu
usul xalq og‘zaki ijodining zamonaviy talqini bo‘lib, yozuvchining individual
uslubini shakllantiradi.

Magqol va hikmatli so‘zlar orqali yozuvchi hayotning ma’naviy mohiyatini,
insoniy gadriyatlarni, vijdon, sadoqat, sabr kabi fazilatlarni targ‘ib giladi. Shu bois
Qo‘chgor Norqobilning asarlari nafaqat badiiy jihatdan, balki tarbiyaviy ahamiyat
jihatidan ham gadrlanadi.

Shuningdek, yozuvchi xalg donoligini har bir holatga moslashtirib,
zamonaviy odamning ruhiy dunyosiga tatbiq etadi. Bu usul adibga xalq tili orqali
zamonaviy inson muammolarini ifodalash imkonini beradi.

Lingvopoetika nuqtayi nazaridan, Qo‘chqor Norqobil asarlaridagi xalqona
so‘zlashuv tilning semantik, stilistik va pragmatik qatlamlarini uyg‘unlashtirgan
murakkab tizimdir. Har bir ibora yoki magol matnda shunchaki til bezagi emas,
balki muayyan emosional yuk va badiiy ma’noga ega.

Masalan, “ko‘zlari jimirlab kuldi” iborasi semantik jihatdan “quvonch”,
“yumshoqlik” va “mehr” ma’nolarini birlashtiradi, stilistik jihatdan esa
yozuvchining obrazni vizual tasvirlash mahoratini namoyon etadi. Shunday qilib,
xalqona ifoda usullari lingvopoetik tizimning markazida turadi.

Bundan tashqari, yozuvchi o‘z asarlarida fonetik darajadagi xalqona
ohanglarni, ya’ni dialekt so‘zlar, taqlidiy tovushlar, urg‘u o‘zgarishlarini mahorat
bilan ishlatadi. Bu, bir tomondan, matnga hayotiy ohang Kiritsa, ikkinchi
tomondan, o‘quvchi tafakkurida xalq nutqining jonli obrazini uyg‘otadi.

Adabiyotshunos olimlar (masalan, D. Quronov va A. Rasulov)
ta’kidlaganidek, badiiy tilning asosiy kuchi — milliy ruhni til orgali yaratishdadir.
Qo‘chqor Norqobil esa bu nazariy tamoyilni amalda mukammal ro‘yobga
chigargan ijodkorlardan biridir.

Xulosa. Qo‘chqor Norqobil hikoyalarida xalqona so‘zlashuv, ibora va
magollar yozuvchining badiiy uslubini belgilovchi asosiy omillardandir. Adib xalq
tili orqali hayotiylik, samimiyat va milliylikni uyg‘unlashtira olgan. U xalq
nutqining boyligini, magollar va iboralarning semantik kuchini badiiy tilda gayta
yaratgan.
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Yozuvchining tili o‘zbek xalqining madaniy xotirasini, ruhiyatini va hayot
falsafasini aks ettiradi. Shu bois Qo‘chqor Norqobil ijodi o‘zbek adabiyotida
xalqona so‘zlashuv madaniyatining yuksak namunasi sifatida gadrlanadi.
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